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مجلس الأمن 
السنة الخامسة والخمسون 

 
الجلسة ٤١٣٤ 

الخميس ، ٤  أيار/مايو ٢٠٠٠، الساعة ١٨/٠٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقــاة بالعربيــة والترجمــة الشــفوية للخطــب الملقــاة باللغــات الأخــرى. 
ـــس الأمـــن. وينبغـــي ألا تقـــدم التصويبـــات إلا للنـــص  وســيطبع النــص النــهائي في الوثــائق الرسميــة ل
باللغات الأصلية. وينبغي إدخالهــا علــى نســخة مــن المحضــر وإرســالها بتوقيــع أحــد أعضــاء الوفــد المعــني 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الصين) السيد وانغ ينغفان
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد سرغييف  الاتحاد الروسي
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كبغلي الأرجنتين
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد يلتشنكو أوكرانيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد شودري بنغلاديش
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد الجراندي تونس
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الآنسة دورانت جامايكا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تكسيرا دا سيلفا فرنسا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فاولر كندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاسي مالي
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد حسمي ماليزيا
 . . . . . . . . . . السيد إلدون المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة أشيبالا – موسفي ناميبيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كويمنس هولندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كننغهام الولايات المتحدة الأمريكية    

  جدول الأعمال 
الحالة في سيراليون 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٨/٠٥ 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): إن حضــور الأمــين العــام 
ــارة  السـيد كـوفي عنـان، الـذي عـاد لتـوه إلى نيويـورك بعـد زي
لعدد من البلدان، لهذه الجلسة لهـو دليـل علـى الأهميـة الكبـيرة 

التي يوليها هو والأمانة العامة للحالة في سيراليون. 
  

الإعراب عن الشكر للرئيس السابق 
 

الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): بمـا أن هـذه هـــي الجلســة 
الأولى الـتي يعقدهـا مجلـس الأمـن في شـهر أيـار/مـــايو، أود أن 
أغتنم هذه الفرصة كي أشيد، باسـم الـس، بالسـيد روبـرت 
فـاولر، الممثـل الدائـم لكنـدا لـدى الأمـم المتحـدة، علـى عملـــه 
كرئيـس لـس الأمـن في شـهر نيسـان/أبريـــل ٢٠٠٠. وإنــني 
واثق من أنـني أتكلـم باسـم أعضـاء مجلـس الأمـن كافـة عندمـا 
أعــرب عــن تقديرنــــا العميـــق للســـفير فـــاولر علـــى المـــهارة 
الدبلوماسـية العظيمـة الـتي أدار ـــا أعمــال الــس في الشــهر 

الماضي. 
 

إقرار جدول الأعمال 
 

أقر جدول الأعمال 
 

الحالة في سيراليون 
 

ــأنني  الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): أود أن أبلـغ الـس ب
ـــه إلى  تلقيــت رســالة مــن ممثــل ســيراليون يطلــب فيــها دعوت
ــس.  الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال ال
ووفقا للممارسة المتبعـة، أقـترح، بموافقـة الـس، دعـوة ذلـك 
الممثــل إلى الاشــتراك في المناقشــــة، دون أن يكـــون لـــه حـــق 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك. 

بدعـوة مـن الرئيـس شـغل السـيد كامـارا (ســـيراليون) 
مقعدا على طاولة الس. 

 
الرئيـس (تكلـــم بالصينيــة): يبــدأ مجلــس الأمــن الآن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
يجتمع مجلس الأمن وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه في 

مشاوراته السابقة. 
وأود أن أســترعي انتبــاه أعضــاء الــس إلى الوثيقــــة 
S/2000/373، الــتي تتضمــن رســــالة موجهـــة مـــن ســـيراليون 

مؤرخة ٢ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
وقـد تلقـى أعضـــاء الــس أيضــا نســخا مــن رســالة 
مؤرخـة ٤ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ موجهـة مـن سـيراليون ســـتصدر 

 .S/2000/380 كوثيقة من وثائق مجلس الأمن تحت الرمز
وعقب مشاورات جـرت بـين أعضـاء الـس أذن لي 

بأن أدلي بالبيان التالي باسم الس. 
ـــس الأمــن عــن بــالغ قلقــه مــن  �يعـرب مجل
انـدلاع العنـف في سـيراليون في الأيـام الأخـيرة. وهــو 
يديـن بـأقصى شـــدة الهجمــات المســلحة الــتي شــنتها 
الجبهة المتحدة الثورية ضد قوات بعثـة الأمـم المتحـدة 
ـــدد كبــير مــن  في سـيراليون، واسـتمرار احتجازهـا لع
موظفي الأمم المتحدة وغيرهم مـن الأفـراد الدوليـين. 
ويعرب الس عن سخطه لقتل عدد من أفراد حفـظ 
الســلام مــن الكتيبــة الكينيــة التابعــة للأمــم المتحـــدة 
ويعرب عن بالغ القلق للإصابات التي لحقت بـالأفراد 
التـابعين للبعثـة أو لأن مصـــير بعــض الأفــراد مــا زال 

مجهولا. 
�ويطـــالب مجلـــس الأمـــن الجبهـــة المتحـــدة 
الثورية بأن تنهي أعمالهـا العدائيـة، وتفـرج فـورا عـن 
جميــع أفــراد الأمــــم المتحـــدة وغـــيرهم مـــن الأفـــراد 



00-417253

S/PV.4134

ــــــن دون إلحـــــاق أي أذى ـــــم،  الدوليــــين المحتجزي
والتعاون في تحديد أمـاكن مجـهولي المصـير، والامتثـال 

 .(S/1999/777) تماما لأحكام اتفاق لومي للسلام
�إن مجلـــس الأمـــن يعتـــبر الســـــيد فــــوداي 
ســنكوح، بصفتــه زعيــــم الجبهـــة المتحـــدة الثوريـــة، 
مسؤولا عن هذه الأعمال غـير المقبولـة والـتي تنتـهك 
بوضــوح التزاماــا بموجــب اتفــــاق لومـــي. ويديـــن 
الـس تعمـد السـيد سـنكوح عـدم الوفـاء بمســـؤوليته 
التي تفرض عليـه التعـاون مـع البعثـة لوضـع حـد لهـذه 
الحــوادث. ويعتقــد الــس أنــه يجــب مســــاءلته، إلى 

جانب المقترفين، عن الأفعال التي ارتكبوها. 
�ويثني مجلــس الأمـن علـى أفـراد قـوات بعثـة 
الأمم المتحدة في سيراليون وعلى قائد القوة لما أبـدوه 
ـــة في محاولــة الســيطرة  مـن شـجاعة وتصميـم وتضحي
علــى هــذه الحالــة. وهــو يعــرب عــــن تـــأييده التـــام 
لجـهودهم المتواصلـــة مــن أجــل بلــوغ هــذا الهــدف، 
وللوفاء العام بولايتهم. ويطلب من جميع الـدول الـتي 
بمقدورها القيام بذلك تقـديم المسـاعدة للبعثـة في هـذا 
ـــرب الــس أيضــا عــن دعمــه للجــهود  الشـأن. ويع
الإقليمية والدولية الأخرى التي تبذل حاليا لحـل هـذه 
ــــا الجماعـــة  الأزمــة، بمــا في ذلــك الجــهود الــتي تبذله

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
�وسـيواصل مجلـس الأمـن رصـد الحالــة عــن 
كثـب والنظـر في اتخـاذ مزيـد مـن الإجـراءات حســب 

الاقتضاء�. 
وسيصدر هذا البيان بوصفـه وثيقـة مـن وثـائق مجلـس 

 .S/PRST/2000/14 الأمن تحت الرمز
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 

وسيبقي مجلس الأمن هذه المسألة قيد نظره. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/١٥. 


